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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2015/2433,
annettu 18 piivini joulukuuta 2015,

eliinten terveyttd koskevista toimenpiteisti afrikkalaisen sikaruton torjumiseksi erdissd
jasenvaltioissa annetun tiytintoonpanopiitoksen 2014/709/EU muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2015) 9168)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinlddkidrintarkastuksista yhteison sisdisessd kaupassa sisimarkkinoiden toteuttamista varten
11 pédivdnd joulukuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/662/ETY (') ja erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon eldinldakdrin- ja kotieldinjalostustarkastuksista yhteison sisdisessi tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden
kaupassa 26 pdivind kesiakuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90[425/ETY (3) ja erityisesti sen 10 artiklan
4 kohdan,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison
alueelle tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista sddnnoistd 16 paivind joulukuuta 2002 annetun neuvoston
direktiivin 2002/99/EY (*) ja erityisesti sen 4 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintdonpanopéitoksessa 2014/709/EU (*) sdddetddn eldinten terveyttd koskevista toimenpiteistd
afrikkalaisen sikaruton torjumiseksi paitoksen liitteessd esitetyissd jasenvaltioissa tai niiden alueilla, jdljempana
‘asianomaiset jdsenvaltiot”. Toimenpiteisiin sisdltyy eldvien sikojen, sikojen siemennesteen, munasolujen ja
alkioiden, sianlihan, sian raakalihavalmisteiden, sianlihavalmisteiden ja muiden sianlihaa sisiltivien tuotteiden
sekd sikaeldimistd saatavien sivutuotteiden, jdljempana "hyodykkeet’, lihettdmiskielto asianomaisten jasenvaltioiden
tietyiltd alueilta. Liitteessd mdidritetddn ja luetellaan kyseiset alueet niin, ettd otetaan huomioon asianomaisten
jasenvaltioiden epidemiologiseen tilanteeseen perustuva riskitaso.

(2)  Jotta voidaan mukauttaa tdytintGonpanopaitoksessd 2014/709/EU sdddetyt eldinten terveyttd koskevat torjunta-
toimenpiteet asianomaisten jasenvaltioiden eri alueiden epidemiologisen tilanteen kehityksen mukaan ja ottaa
huomioon hy6dykkeiden erilaiset riskitasot, on aiheellista sddtdd tietyistd poikkeuksista, joita sovelletaan kyseisen
tdytintoonpanopddtoksen liitteessd olevissa eri osissa luetelluilta alueilta periisin olevien hyddykkeiden kuhunkin
tyyppiin. Ndiden poikkeusten pitéisi my6s olla linjassa tuontiin sovellettavien riskinhallintatoimenpiteiden kanssa,
jotka koskevat afrikkalaista sikaruttoa ja jotka on mainittu maaeldinten terveyttd koskevassa Maailman eldintauti-
jrjeston sdannostossd (°). Kyseissd tdytintoonpanopditoksessi olisi lisiksi kuvattava lisdsuojatoimenpiteet ja
eldinten terveyttd koskevat vaatimukset, joita sovelletaan, jos tillaisia poikkeuksia myonnetéin.

(3)  Kielto ldhettdd eldvid sikoja tdytintoonpanopditoksen 2014/709/EU liitteessd olevassa III osassa luetelluilta
alueilta on erityisen tiukka ja voi sen vuoksi johtaa logistisiin ja eldinten hyvinvointiin liittyviin ongelmiin, ellei
sikojen teurastaminen kyseisilld alueilla ole mahdollista, etenkin asianmukaisten teurastamojen puutteen tai
teurastamokapasiteetin rajoitusten vuoksi kyseisessd liitteessd olevassa III osassa luetelluilla alueilla joko samassa
jasenvaltiossa tai liitteessd luetellun toisen jasenvaltion alueella.

(4)  Eldvien sikojen siirtdiminen valitontd teurastusta varten aiheuttaa vihemman riskejd kuin muun tyyppiset eldvien
sikojen siirrot, edellyttden ettd riskinhallintatoimenpiteitd sovelletaan. Sen vuoksi on aiheellista, ettd johdanto-
osan 3 kappaleessa kuvatuissa olosuhteissa asianomaiset jdsenvaltiot voivat poikkeuksellisesti myontda

(') EYVLL 395, 30.12.1989,s. 13.

() EYVLL 224,18.8.1990,s. 29.

() EYVLL18,23.1.2003,s. 11.

(*) Komission tdytantoonpanopditds 2014/709/EU, annettu 9 piivind lokakuuta 2014, eldinten terveyttd koskevista toimenpiteistd
afrikkalaisen sikaruton torjumiseksi erdissd jisenvaltioissa ja tdytintoonpanopddtoksen 2014/178/EU kumoamisesta (EUVL L 295,
11.10.2014,s. 63).

(*) Maaeldinten tervgytté koskeva Maailman eldintautijirjeston sddnnostd (http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-
code/access-online/)


http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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poikkeuksia, jotka koskevat eldvien sikojen ldhettimistd liitteessd olevassa IIl osassa luetelluilta alueilta valitontd
teurastusta varten teurastamoon, joka sijaitsee kyseisen alueen ulkopuolella samassa jdsenvaltiossa tai liitteessd
luetellun muun jdsenvaltion alueella, edellyttden ettd sovelletaan riskinhallintatoimenpiteitd, jottei vaaranneta
taudin torjuntaa.

(5)  Afrikkalaisen sikaruton levidmisriskin kannalta erilaisten sikaeldimistd saatavien hyodykkeiden kuljetukset
aiheuttavat eritasoisia riskeji. Yleissddntond voidaan todeta, ettd sikojen siemennesteen kuljettaminen rajoitetuilta
alueilta aiheuttaa altistumisen ja seurausten suhteen merkittdvid riskeji. Jos kuitenkin toteutetaan ylimdariisia
riskinhallintatoimenpiteitd, kuten testaus ja tehostetut bioturvallisuustoimenpiteet, voidaan sallia poikkeuksia
taytintoonpanopddtoksen 2014/709/EU liitteessd olevassa II ja III osassa luetelluilta alueilta kerdtyn
siemennesteen osalta. Timin vuoksi kyseisen tdytinto6npanopaitoksen 9 artiklaa olisi muutettava.

(6)  Poikkeukset, jotka koskevat tiettyjen eldvien sikojen ldhettdmistd tdytintdonpanopaitoksen 2014/709/EU liitteessad
olevassa II ja III osassa luetelluilta alueilta muille kyseisessd liitteessd olevassa II tai III osassa luetelluille alueille
toiseen jdsenvaltioon, jonka tautitilanne on samanlainen, ovat perusteltuja, edellyttden ettd sovelletaan erityisid
riskinhallintatoimenpiteitd. Ndiden uusien toimenpiteiden tarjoama jousto on tirked, jotta voidaan varmistaa
toimenpiteiden moitteeton taytintoonpano keskipitkalld ja pitkdlld aikavililli. Tama edellyttad sitd, ettd
perustetaan turvallinen ohjausmenettely, joka on kauttakulku- ja méirdjisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
tiiviissd valvonnassa. Taman vuoksi kyseisen tdytintoonpanopditoksen 3 ja 4 artiklaa olisi muutettava.

(7)  Ylimdadrdisend riskinhallintatoimenpiteend kaytossd olisi oltava ohjausmenettely, jotta voidaan eristdd sellaisilta
alueilta tulevat eldimet, joilla afrikkalaisen sikaruton riski on suurempi. Sen vuoksi on tarpeen selventdd ja
tismentdd eldvien sikojen lahetykseen, kauttakulkuun ja luovutukseen liittyvid menettelyja.

(8)  Taytantoonpanopditoksessd 2014/709/EU saddettyjd poikkeuksia, jotka koskevat eldvien sikojen ja siemennesteen
ldhettdmistd sellaisten alueiden vililld, joiden afrikkalaisen sikaruton riski on vastaava, olisi sovellettava vain, kun
kauttakulku- ja médrajdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat hyviksyneet ne ennen tallaista siirtoa.

(9)  Neuvoston direktiivissd 64/432[ETY (') sdddetddn, ettd eldvien eldinten siirtojen mukana on oltava terveysto-
distukset. Jos poikkeuksia kieltoon, joka koskee eldvien sikojen lahetyksid tdytintoonpanopditoksen 2014/709/EU
liitteessé luetelluilta alueilta, sovelletaan eldviin sikoihin, jotka on tarkoitettu unionin sisdiseen kauppaan, niissd
terveystodistuksissa olisi oltava viittaus kyseiseen tdytintdonpanopddtokseen, jotta varmistetaan, ettd Kyseisissd
todistuksissa annetaan riittdvit ja tarkat tiedot eldinten terveydesta.

(10) Taytantoonpanopdatoksessi 2014/709/EU sdadettyjen eldinten terveyttd koskevien torjuntatoimenpiteiden
soveltamisajan maédrittimisessd olisi otettava huomioon afrikkalaisen sikaruton epidemiologia ja ehdot, jotka
koskevat afrikkalaisesta sikarutosta vapaan alueen aseman palauttamista maaeldinten terveyttd koskevan Maailman
eldintautijirjeston sddnnoston mukaisesti. Tdytantdonpanopddtoksen 2014/709/EU soveltamisaikaa olisi ndin
ollen jatkettava 31 piivédn joulukuuta 2019.

(11) Virossa ja Latviassa on esiintynyt useita afrikkalaisen sikaruton tapauksia villisioissa alueilla, jotka luetellaan
tdytintdonpanopddtoksen 2014/709/EU liitteessd olevassa II ja III osassa. Ndmd tapaukset ovat esiintyneet erittdin
lahelld alueita, jotka luetellaan kyseisessa liitteessd olevassa I osassa.

(12)  Afrikkalaista sikaruttoa ei ole koskaan raportoitu esiintyvin Puolan pohjoisimmilla alueilla, jotka luetellaan tilld
hetkelld tdytintoonpanopaitoksen 2014/709/EU liitteessd olevassa II osassa.

(13)  Afrikkalaista sikaruttoa koskevan epidemiologisen nykytilanteen kehittyminen unionissa olisi otettava huomioon
arvioitaessa Virossa, Latviassa ja Puolassa vallitsevasta tautia koskevasta eldinten terveystilanteesta aiheutuvaa
riskid. Jotta eldinten terveyttd koskevat torjuntatoimenpiteet voidaan kohdentaa ja jotta voidaan estdd afrikkalaisen
sikaruton levidminen edelleen seki ehkiistd tarpeettomat hairiét unionin sisdisessd kaupassa ja se, ettd kolmannet
maat asettavat kaupalle perusteettomia esteitd, olisi muutettava unionin luetteloa alueista, joilla sovelletaan
taytintoonpanopddtoksen 2014/709/EU liitteessd olevassa I ja II osassa vahvistettuja eldinten terveyttd koskevia
torjuntatoimenpiteitd, ja luettelossa olisi otettava huomioon eldinten nykyinen terveystilanne kyseisen taudin
osalta edelld luetelluissa kolmessa jasenvaltiossa.

(14) Tassd paatoksessd saddetyt toimenpiteet ovat pysyvdan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

(") Neuvoston direktiivi 64/432[ETY, annettu 26 piivind kesikuuta 1964, eldinten terveyteen liittyvistd ongelmista yhteisén sisdisessd
nautaeldinten ja sikojen kaupassa (EYVL 121, 29.7.1964,s. 1977/64).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan tdytintoonpanopaitos 2014/709/EU seuraavasti:
1) Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a) Korvataan johdantolause seuraavasti:

"Poiketen kiellosta, josta sdddetddn 2 artiklan a alakohdassa, asianomaiset jasenvaltiot voivat sallia eldvien sikojen
lahettdmisen tilalta, joka sijaitsee liitteessd olevassa II osassa luetellulla alueella, saman jisenvaltion muille alueille
tai toisen jasenvaltion alueille, jotka luetellaan liitteessd olevassa II tai IIl osassa, edellyttden ettd”.

b) Lisitddn 4 kohta seuraavasti:

”4. Elaviin sikoihin, jotka ldhetetddn toisen jasenvaltion alueille, jotka luetellaan liitteessd olevassa II tai III osassa,
on sovellettava seuraavia lisivaatimuksia:

a) siat tdyttavit mahdolliset muut asianmukaiset eldinten terveyttd koskevat takeet silli perusteella, ettd
afrikkalaisen sikaruton levidmisen torjumista koskevista toimenpiteistd tehdyn riskinarvioinnin, jota
alkuperijdsenvaltion  toimivaltainen viranomainen edellyttid ja jonka kauttakulkujisenvaltion
toimivaltainen viranomainen ja médréjdsenvaltion toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt, tulos on
myonteinen ennen kyseisten eldinten siirtdmisté;

=

alkuperijdsenvaltio ilmoittaa vilittomasti komissiolle ja muille jasenvaltioille a alakohdassa tarkoitetuista
eldinten terveyttd koskevista takeista ja toimivaltaisten viranomaisten antamasta hyviksynnasti;

¢) perustetaan alkuperd-, kauttakulku- ja mdiirdjasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten valvonnassa
oleva 16 a artiklan mukainen ohjausmenettely sen varmistamiseksi, ettd a alakohdassa siddettyjen
lisdvaatimusten mukaisesti siirretyt eldimet kuljetetaan turvallisesti eikd niitd myohemmin siirretd toiseen
jasenvaltioon.

d) Tamin artiklan 4 kohdan lisivaatimukset tdyttivien eldvien sikojen osalta on lisittavd direktiivin
64/432[ETY 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun sikojen terveystodistukseen seuraava lisihuomautus:

"Komission tdytintdonpanopiditoksen 2014/709/EU 3 artiklan vaatimukset tdyttivid sikoja.”

2) Lisdtddn 3 a artikla seuraavasti:

"3 a artikla
Poikkeus kieltoon, joka koskee elivien sikojen lihettimisti liitteessd olevassa III osassa luetelluilta alueilta

Poiketen kiellosta, josta sdddetddn 2 artiklan a alakohdassa, asianomaiset jdsenvaltiot voivat sallia eldvien sikojen
lahettdmisen liitteessd olevassa III osassa luetelluilta alueilta II osassa luetelluille saman jasenvaltion muille alueille tai
II tai IIT osassa luetelluille toisen jasenvaltion alueille, edellyttien ettd

1. siat tulevat tilalta, jolla on toimivaltaisen viranomaisen hyviksymd asianmukainen bioturvallisuustaso, tila on
toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa ja siat tdyttavat 3 artiklan 1 kohdassa ja sen joko 2 kohdassa tai
3 kohdassa sdddetyt vaatimukset;

2. siat sijaitsevat keskelld aluetta, joka on halkaisijaltaan vihintdin 3 kilometrid ja jolla olevilla tiloilla kaikki eldimet
tayttavit 3 artiklan 1 kohdassa ja sen joko 2 kohdassa tai 3 kohdassa sdddetyt vaatimukset;

3. lahettavisti tilasta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava mairdpaikkana olevan tilan toimival-
taiselle viranomaiselle hyvissd ajoin sikojen ldhetysaikeesta, ja mdirdpaikkana olevan tilan toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava ldhettdvin tilan toimivaltaiselle viranomaiselle sikojen saapumisesta;
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4. sikojen kuljettaminen liitteessd olevassa III osassa lueteltujen alueiden ulkopuolella olevilla alueilla ja niiden ldpi on
tehtdvd ennalta suunniteltua kuljetusreittid pitkin, ja sikojen kuljettamiseen kiytetyt ajoneuvot on puhdistettava,
kisiteltdvd tarvittaessa hyonteisten torjumiseksi ja desinfioitava mahdollisimman nopeasti lastin purkamisen
jalkeen;

5. elaviin sikoihin, jotka lahetetddn liitteessd olevassa II tai IIl osassa luetelluille toisen jdsenvaltion alueille, on
sovellettava seuraavia lisivaatimuksia:

a) siat tdyttavait mahdolliset muut asianmukaiset eldinten terveyttd koskevat takeet silli perusteella, ettd
afrikkalaisen sikaruton levidmisen torjumista koskevista toimenpiteistd tehdyn riskinarvioinnin, jota alkuperéja-
senvaltion toimivaltainen viranomainen edellyttid ja jonka kauttakulkujdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen ja miirdjisenvaltion toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt, tulos on myonteinen ennen
kyseisten eldinten siirtdmista;

b) alkuperdjasenvaltio ilmoittaa vilittomasti komissiolle ja muille jisenvaltioille a alakohdassa tarkoitetuista
eldinten terveyttd koskevista takeista ja toimivaltaisten viranomaisten antamasta hyviksynnistd ja hyvaksyy
luettelon tiloista, jotka tdyttavit eldinten terveyttd koskevat takeet;

¢) perustetaan alkuperd-, kauttakulku- ja mdirdjasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten valvonnassa oleva
16 a artiklan mukainen ohjausmenettely sen varmistamiseksi, ettd a alakohdassa sdidettyjen lisivaatimusten
mukaisesti siirretyt eldimet kuljetetaan turvallisesti eikd niitd myohemmin siirretd toiseen jisenvaltioon;

d) kaikki timidn artiklan vaatimukset tdyttivien eldvien sikojen osalta on lisittdva direktiivin 64/432/ETY
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun sikojen terveystodistukseen seuraava lisshuomautus:

’Komission tdytintoonpanopaitoksen 2014/709/EU 3 a artiklan vaatimukset tdyttavid sikoja.”
3) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:
a) Korvataan johdantolause seuraavasti:

"Poiketen kiellosta, josta sdddetddn 2 artiklan a ja ¢ alakohdassa, asianomaiset jisenvaltiot voivat sallia eldvien
sikojen lahettamisen liitteessd olevassa III osassa luetelluilta alueilta valitonta teurastusta varten saman jdsenvaltion
muille alueille tai liitteessd olevassa II tai III osassa luetelluille toisen jisenvaltion alueille, jos toimivaltaisen
viranomaisen 12 artiklan mukaisesti hyviksymien teurastamojen, jotka sijaitsevat liitteessd olevassa III osassa
luetelluilla alueilla, teurastuskapasiteetissa on logistisia rajoitteita ja edellyttien, ettd”

b) Lisdtddn 10 kohta seuraavasti:

"10. elaviin sikoihin, jotka ldhetetddn liitteessd olevassa II tai III osassa luetelluille toisen jdsenvaltion alueille, on
sovellettava seuraavia lisavaatimuksia:

a) siat tdyttdviat mahdolliset muut asianmukaiset eldinten terveyttd koskevat takeet silli perusteella, ettd
afrikkalaisen sikaruton levidmisen torjumista koskevista toimenpiteistd tehdyn riskinarvioinnin, jota
alkuperidjisenvaltion  toimivaltainen viranomainen edellyttdd ja jonka kauttakulkujisenvaltion
toimivaltainen viranomainen ja mdairdjisenvaltion toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt, tulos on
myonteinen ennen kyseisten eldinten siirtimista;

=z

alkuperijdsenvaltio ilmoittaa valittémésti komissiolle ja muille jdsenvaltioille a alakohdassa tarkoitetuista
eldinten terveyttd koskevista takeista ja toimivaltaisten viranomaisten antamasta hyviksynndstd ja
hyviksyy luettelon tiloista, jotka tdyttdvit eldinten terveyttd koskevat takeet;

c) perustetaan alkuperi-, kauttakulku- ja miirdjisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten valvonnassa
oleva 16 a artiklan mukainen ohjausmenettely sen varmistamiseksi, ettd a alakohdassa sdddettyjen
lisivaatimusten mukaisesti siirretyt eldimet kuljetetaan turvallisesti eikd niitd mybohemmin siirretd toiseen
jasenvaltioon;

=

kaikki tdman artiklan vaatimukset tdyttdvien eldvien sikojen osalta on lisdttivd direktiivin 64/432[ETY
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun sikojen terveystodistukseen seuraava lisihuomautus:

"Komission tdytintoonpanopaitoksen 2014/709/EU 4 artiklan vaatimukset tdyttavid sikoja.”
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4) Korvataan 8 artiklan 1 kohdan johdantolause seuraavasti:

"1.  Rajoittamatta sitd, mitd 3 artiklassa, 3 a artiklassa ja 4 artiklassa sdddetdin, asianomaisten jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd eldvid sikoja ldhetetddn niiden alueelta muihin jasenvaltioihin ja kolmansiin maihin vain, jos
kyseiset elavit siat tulevat”

5) Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla

Sikojen siemennesteen, munasolujen ja alkioiden lihettimiskielto liitteessi luetelluilta alueilta muihin
jasenvaltioihin ja kolmansiin maihin

1. Asianomaisten jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd seuraavia hyodykkeitd ei lahetetd niiden alueelta muihin
jasenvaltioihin ja kolmansiin maihin:

a) sikojen siemenneste, paitsi jos siemenneste on perdisin luovuttajakarjuista, joita on pidetty neuvoston direktiivin
90/429/ETY (*) 3 artiklan a alakohdan mukaisesti hyviksytylld keinosiemennysasemalla, joka sijaitsee timan
pddtoksen liitteessi olevassa II, III ja IV osassa lueteltujen alueiden ulkopuolella;

b) sikojen munasolut ja alkiot, paitsi jos munasolut ja alkiot ovat perdisin luovuttajacmakoilta, joita pidetddn
8 artiklan 2 kohdan mukaisilla tiloilla, jotka sijaitsevat liitteessd olevassa II, II ja IV osassa lueteltujen alueiden
ulkopuolella, ja alkiot ovat in vivo -tuotettuja alkioita, jotka on hedelmoitetty keinosiemennykselld, tai in vitro
-tuotettuja alkioita, jotka on hedelmditetty timidn kohdan a alakohdassa sdddettyjen edellytysten mukaisella
siemennesteelld.

2. Poiketen kiellosta, josta sdddetddn tdmidn artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja 2 artiklan b alakohdassa,
asianomaiset jasenvaltiot voivat sallia sian siemennesteen ldhetykset, jos siemenneste kerittiin luovuttajakarjuilta, joita
pidettiin direktiivin 90/429/ETY 3 artiklan a alakohdan mukaisesti hyvikysytylld keinosiemennysasemalla, jolla
sovelletaan kaikkia afrikkalaisen sikaruton kannalta merkityksellisid bioturvallisuussddntojd ja joka sijaitsee timin
paatoksen liitteessd olevassa II ja III osassa luetelluilla alueilla, saman jdsenvaltion tai toisen jdsenvaltion liitteessd
olevassa II tai III osassa luetelluille alueille, edellyttien ettd

a) sian siemennesteen ldhetykset tdyttavit mahdolliset muut asianmukaiset eldinten terveyttd koskevat takeet silld
perusteella, ettd afrikkalaisen sikaruton levidmisen torjumista koskevista toimenpiteistd tehdyn riskinarvioinnin,
jota alkuperdjdsenvaltion toimivaltainen viranomainen edellyttdid ja jonka mdairdjasenvaltion toimivaltainen
viranomainen on hyviksynyt, tulos on myonteinen ennen siemennesteen lihettdmisti;

b) alkuperdjdsenvaltio ilmoittaa vilittomasti komissiolle ja muille jasenvaltioille a alakohdassa tarkoitetuista eldinten
terveyttd koskevista takeista;

¢) luovuttajakarjut tayttavat 3 artiklan 1 kohdassa ja sen joko 2 tai 3 kohdassa sdddetyt vaatimukset;

d) luovuttajakarjuille tehtiin viiden pédivdn aikana ennen ldhetettdvin siemennesteen keruuta yksilollinen taudinai-
heuttajan tunnistustesti, jonka tulokset olivat negatiiviset, ja kopio testituloksista on liitetty siemennesteen
lahetyksen mukana olevaan eldinten terveystodistukseen;

e) direktiivin 90/429/ETY 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun eldinten terveystodistukseen on lisittdvd seuraava
lisavakuutus:

Eldinten terveyttd koskevista toimenpiteistd afrikkalaisen sikaruton torjumiseksi erdissd jdsenvaltioissa ja
taytintoonpanopddtoksen 2014/178/EU kumoamisesta 9 paivind lokakuuta 2014 annetun komission tdytintoon-
panopditoksen 2014/709/EU 9 artiklan vaatimukset tdyttdvaa sikojen siemennestettd.’

(*) Neuvoston direktiivi 90[/429/ETY, annettu 26 pdivind kesikuuta 1990, eldinten terveyttd koskevista
vaatimuksista yhteison sisdisessd siansukuisten kotieldinten siemennesteen kaupassa ja tuonnissa (EYVL L 224,
18.8.1990, s. 62).”
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6) Lisdtddn 16 a artikla seuraavasti:

”16 a artikla
Ohjausmenettely
Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd ohjausmenettely tdyttdd seuraavat vaatimukset:

1. Kunkin eldvien sikojen kuljetukseen kiytetyn kuorma-auton ja muun ajoneuvon on tdytettivd seuraavat
vaatimukset:

a) ldhettdvin jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt ne yksittdin eldvien sikojen kuljetusta
varten kdyttden ohjausmenettelyd;

b) virkaeldinlddkari on sinetoinyt ne lastauksen jilkeen; ainoastaan toimivaltaista viranomaista edustava virkamies
voi rikkoa sinetin ja korvata sen uudella; toimivaltaiselle viranomaiselle on ilmoitettava jokaisesta lastauksesta
tai sinettien korvaamisesta.

2. Kuljetus tapahtuu
a) suoraan ilman pysihdyksid;

b) reittid, jonka toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt.

3. Mairdpaikkana olevasta tilasta vastaavan virkaeldinlddkirin on vahvistettava kunkin lahetyksen saapuminen
alkuperipaikan toimivaltaiselle viranomaiselle;

4. Eldvien sikojen purkamisen jilkeen kuorma-auto tai ajoneuvo ja mahdolliset muut laitteet, joita on kéytetty ndiden
sikojen kuljetukseen, on puhdistettava ja desinfioitava kokonaisuudessaan médrdpaikan suljetulla alueella
virkaeldinlddkirin valvonnassa. Sovelletaan direktiivin 2002/60/EY 12 artiklan a alakohtaa.

5. Ennen kuin ensimmiinen ldhetys liitteessd olevassa III osassa luetellulta alueelta tapahtuu, alkuperdpaikan
toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd kdytossi on tarvittavat jarjestelyt direktiivin 2002/60/EY
liitteessd VI olevassa ¢ alakohdassa tarkoitettujen asiaankuuluvien viranomaisten kanssa, jotta varmistetaan
hitdsuunnitelma, komennusketju ja viranomaisten tdysimdirdinen yhteistyo, jos kuljetuksen aikana tapahtuu
onnettomuus, kuorma-auto tai muu ajoneuvo rikkoutuu tai toimija toteuttaa mahdollisia petollisia toimia.
Kuorma-autotoiminnan harjoittajien on ilmoitettava vilittomasti toimivaltaiselle viranomaiselle kuorma-auton tai
ajoneuvon kaikista onnettomuuksista tai rikkoutumisista.”

7) Korvataan 21 artiklassa pdivimaédrd "31 pdivdian joulukuuta 2018” pdivamadralld "31 pdivdan joulukuuta 2019”.

8) Korvataan liite timédn paatoksen liitteelld.
2 artikla

Osoitus

Tamai pditos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 18 pdivind joulukuuta 2015.

Komission puolesta
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komission jasen
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LIITE

"LIITE

I OSA

1. Viro

Seuraavat Viron alueet:
— Keila linn,

— Kunda linn,

— Loksa linn,

— Maardu linn,
— Mustvee linn,
— Pirnu linn,

— Saue linn,

— Tallinn linn,

— Liidnemaa maakond,
— Kuusalu valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 1 (E20) pohjoispuolella,
— Are vald,

— Audru vald,

— Halinga vald,
— Haljala vald,

— Harku vald,

— Joeldhtme vald,
— Keila vald,

— Kernu vald,

— Kiili vald,

— Koonga vald,
— Lavassaare vald,
— Nissi vald,

— Padise vald,

— Paikuse vald,
— Raasiku vald,
— Rae vald,

— Ragavere vald,
— Saku vald,

— Saue vald,

— Sauga vald,

— Sindi vald,

— Someru vald,
— Tootsi vald,

— Tori vald,
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Tdstamaa vald,
Varbla vald,
Vasalemma vald,
Vihula vald,
Viimsi vald,

Viru-Nigula vald.

2. Latvia

Seuraavat Latvian alueet:

Ogres novads: Suntazu ja Ogresgala pagasti,

Adazu novads,
Amatas novads,
Carnikavas novads,
Garkalnes novads,
Tkskiles novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Keguma novads,
Ligatnes novads,
Malpils novads,
Neretas novads,
Ropazu novads,
Salas novads,
Siguldas novads,
Vecumnieku novads,

Viesites novads.

3. Liettua

Seuraavat Liettuan alueet:

Jurbarkas rajono savivaldybé: Raudonés, Veliuonos, SeredZiaus ja Juodaiciy seniinija,

Pakruojis rajono savivaldybé: Klovainiy, Rozalimo ja Pakruojo senifinija,

PaneveZzys rajono savivaldybé: Krekenavos, Upytés, Naujamiescio ja Smilgiy senifinija,

Raseiniai rajono savivaldybé: Ariogalos, Ariogalos miestas, Betygalos, Pagojuky ja Siluvos seniiinija,

Sakiai rajono savivaldybé: Ploksciy, Kritiky, Lekéciy, Luksiy, GriskabiidZio, Barzdy, Zvirgzdaiciy,

Kudirkos Naumiescio, Slaviky ja Sakiy seniinija,

Pasvalys rajono savivaldybé,
Vilkaviskis rajono savivaldybé,

Radviligkis rajono savivaldybe,

Kalvarija savivaldybeé,

Sintauty,
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— Kazly Rada savivaldybé,
— Marijampolé savivaldybe.
4. Puola

Seuraavat Puolan alueet:

Podlaskien voivodikunnassa (wojew6dztwo podlaskie):

Augustéw gminy (ml. Augustéwin kaupunki), Nowinka, Plaska, Sztabin ja Bargléw Koscielny gminy Augustéwin
piirikunnassa (powiat augustowski),

Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Tykocin, Lapy, Poswigtne, Zawady, Dobrzyniewo Duze
gminy ja osa Zabludéw gminya (gminan lounaisosa, jota rajaa tie nro 19, joka jatkuu tiend nro 685) Bialystokin
piirikunnassa (powiat biatostocki),

Czyze ja Hajnéwka (ml. Hajnéwkan kaupunki), Dubicze Cerkiewne, Kleszczele ja Czeremcha gminy Hajnéwkan
piirikunnassa (powiat hajnowski),

Grodzisk, Dziadkowice ja Milejczyce gminy Siemiatyczen piirikunnassa (powiat siemiatycki),

Kobylin-Borzymy, Kulesze Ko$cielne, Sokoly, Wysokie Mazowieckie (ml. Wysokie Mazowieckien kaupunki), Nowe
Piekuty, Szepietowo, Klukowo ja Ciechanowiec gminy Wysokie Mazowieckien piirikunnassa (powiat wysokoma-
zowiecki),

Sejnyn piirikunta (powiat sejneniski),

Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwalki ja Raczki gminy Suwalkin piirikunnassa (powiat suwalski),
Rutki gminy Zambréwin piirikunnassa (powiat zambrowski),

Suchowola ja Korycin gminy Sokétkan piirikunnassa (powiat sokdlski),

Bielskin piirikunta (powiat bielski),

Bialystokin piirikunta (powiat miasta Bialystok),

Suwalkin piirikunta (powiat miasta Suwatki),

Monkin piirikunta (powiat moniecki).

II OSA

. Viro

Seuraavat Viron alueet:

Kallaste linn,

Rakvere linn,

Tartu linn,

Vindra linn,

Viljandi linn,

Ida-Virumaa maakond,

Polvamaa maakond,

Raplamaa maakond,

Kuusalu valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 1 (E20) eteldpuolella,

Palamuse valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan itdpuolella,
Pirsti valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 24126 lansipuolella,

Suure-Jaani valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 49 linsipuolella,

Tabivere valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan itdpuolella,

Tamsalu valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan koillispuolella,
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Tartu valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan itdpuolella,

Viiratsi valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 92 lantisen osan mddrittelemin linjan itdpuolella tien nro 155
risteykseen asti, sitten tietd nro 155 tien nro 24156 risteykseen, sitten tietd nro 24156 kunnes se ylittdd
Verilaske-joen, sitten Verilaske-jokea pitkin kunnes se saapuu valdin etelrajalle,

Abja vald,
Aegviidu vald,
Alatskivi vald,
Anija vald,
Haddemeeste vald,
Haaslava vald,
Halliste vald,
Kadrina vald,
Kambja vald,
Karksi vald,
Kasepdd vald,
Kopu vald,
Kose vald,
Kdue vald,
Laekvere vald,
Luunja vald,
Miksa vald,
Meeksi vald,
Pala vald,
Peipsiddre vald,
Piirissaare vald,
Rakvere vald,
Saarde vald,
Saare vald,
Surju vald,
Tahkuranna vald,
Tapa vald,
Vindra vald,
Vara vald,
Vinni vald,

Vonnu vald.

2. Latvia

Seuraavat Latvian alueet:

— Krimuldas novads,

— Limbazu novads: Skultes, Vidridzu, Limbazu ja Umurgas pagasti,

— Ogres novads: Krapes, Keipenes, Lauberes, Madlienas, Mazozolu, Mengeles ja Taurupes pagasti,



L 334/56

Euroopan unionin virallinen lehti

22.12.2015

Priekulu novads,

Salacgrivas novads: Liepupes pagasts,

Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Aliiksnes novads,
Apes novads,
Baltinavas novads,
Balvi novads,

Césu novads,
Cesvaines novads,
Erglu novads,
Gulbenes novads,
Ilakstes novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jekabpils novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Krustpils novads,
Lielvardes novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Madonas novads,
Pargaujas novads,
Plavinu novads,
Raunas novads,
Rugaju novads,
Saulkrastu novads,
Séjas novads,
Skriveru novads,
Smiltenes novads,
Varaklanu novads,
Vecpiebalgas novads,
Vilakas novads,
Jekabpils republikas pilséta,

Valmiera republikas pilséta.

. Liettua

Seuraavat Liettuan alueet:

— Anyks¢iai rajono savivaldybé: Andrioniskis, Anyksciai, Debeikiai, Kavarskas, Kurkliai, Skiemonys, Traupis ja
Troskinai senitinija sekd Svédasain se osa, joka sijaitsee tien nro 118 eteldpuolella,

— Jonava rajono savivaldybé: Sily ja Bukoniy senifinija, Zeimiy senifinija: Biliuskiai, Drobiskiai, Normainiai II,
Normainéliai, Juskonys, Pauliukai, Miténiskiai, Zofijauka ja Naujokai kaimas,
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— Kaisiadorys rajono savivaldybeé: Kaisiadoriy apylinkés, Kruonio, Nemaitoniy, Paparciy, Zasliy, Ziezmariy,
Ziezmariy apylinkés senitinija sekd Rumsiskiy senitinijan se osa, joka sijaitsee tien N. A1 eteldpuolella,

— Kaunas rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, EZerélio, Garliavos,
Garliavos apylinkiy, Kacerginés, Kulautuvos, Linksmakalnio, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, Vilkijos apylinkiy ja Zapyskio senitinija,

— Kédainiai rajono savivaldybé: Josvainiy, Pernaravos, Krakiy, Dotnuvos, Gudzitny, Surviliskio, Vilainiy, Truskavos,
Sétos ja Kédainiy miesto senifinija,

— PanevéZys rajono savivaldybé: Karsakiskio Mieziskiy, Pajstrio, Panevézio, Ramygalos, Raguvos, Vadokliy ja VelZio
senitinija,

— Sal¢ininkai rajono savivaldybé: Jasitiny, Turgeliy, Akmenynés, Sal¢ininky, Gerviskiy, Butrimoniy, Eisiskiy,
Poskoniy ja Dieveniskiy senitinija,

— Varéna rajono savivaldybé: Kaniavos, Marcinkoniy ja Merkinés senitinija,
— Alytus miesto savivaldybe,

— Kaiiadorys miesto savivaldybe,
— Kaunas miesto savivaldybe,

— Panevézys miesto savivaldybe,
— Vilnius miesto savivaldybe,

— Alytus rajono savivaldybe,

— Birzai rajono savivaldybe,

— Druskininkai rajono savivaldybeé,
— Lazdijai rajono savivaldybg,

— Prienai rajono savivaldybeé,

— Sirvintos rajono savivaldybé,

— Ukmergé rajono savivaldybé,

— Vilnius rajono savivaldybe,

— Bir§tonas savivaldybé,

— Elektrénai savivaldybe.

4. Puola

Seuraavat Puolan alueet:
Podlaskien voivodikunnassa (podlaskie wojewddztwo):

— Czarna Bialostocka, Suprasl, Wasilkéw gminy ja Zabludéwin osa (gminan koillisosa, jota rajaa tie nro 19, joka
jatkuu tiend nro 685) Bialystokin piirikunnassa (powiat biatostocki),

— Dabrowa Bialostocka, Janéw, Nowy Dwor ja Sidra gminy Sokétkan piirikunnassa (powiat sokélski),
— Lipsk gminy Augustéwin piirikunnassa (powiat augustowski),

— Narew, Narewka ja Bialowieza gminy Hajnéwkan piirikunnassa (powiat hajnowski).

III OSA

1. Viro

Seuraavat Viron alueet:
— Elva linn,

— Jogeva linn,
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Poltsamaa linn,
Vohma linn,
Jarvamaa maakond,
Valgamaa maakond,

Vorumaa maakond,

Palamuse valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan lansipuolella,
Pirsti valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 24126 itdpuolella,

Suure-Jaani valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 49 itipuolella,

Tabivere valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan linsipuolella,
Tamsalu valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan lounaispuolella,

Tartu valdin se osa, joka sijaitsee Tallinnan ja Tarton vilisen rautatielinjan lansipuolella,

Viiratsi valdin se osa, joka sijaitsee tien nro 92 lintisen osan mddrittelemin linjan itdpuolella tien nro 155
risteykseen asti, sitten tietd nro 155 tien nro 24156 risteykseen, sitten tietd nro 24156 kunnes se ylittdd

Verilaske-joen, sitten Verilaske-jokea pitkin kunnes se saapuu valdin eteldrajalle,

Jogeva vald,
Kolga-Jaani vald,
Konguta vald,
Kdo vald,

Laeva vald,

Noo vald,
Paistu vald,
Pajusi vald,
Poltsamaa vald,
Puhja vald,
Puurmani vald,
Rakke vald,
Rannu vald,
Rongu vald,
Saarepeedi vald,
Tihtvere vald,
Tarvastu vald,
Torma vald,
Ulenurme vald,

Viike-Maarja vald.

. Latvia

Seuraavat Latvian alueet:

Limbazu novads: Vilkenes, Pales ja Katvaru pagasti,
Salacgrivas novads: Ainazu ja Salacgrivas pagasti,
Aglonas novads,

Alojas novads,



22.12.2015

Euroopan unionin virallinen lehti

L 334/59

Beveriinas novads,
Burtnieku novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Karsavas novads,
Kraslavas novads,
Ludzas novads,
Mazsalacas novads,
Nauk3énu novads,
Preilu novads,
Rézeknes novads,
Riebinu novads,
Rijienas novads,
Strenc¢u novads,
Valkas novads,
Varkavas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads,

Daugavpils republikas pilséta,

Rézekne republikas pilséta.

3. Liettua

Seuraavat Liettuan alueet:

Anyksciai rajono savivaldybé: VieSintos senitinija ja Svédasai senifinijan se osa, joka sijaitsee tien nro 118

pohjoispuolella,

Jonava rajono savivaldybé: Upninky, Ruklos, Dumsiy, Uzusaliy ja Kulvos seniiinija, Zeimiai senitinija: Akliai,
Akmeniai, Barsuking, Blauzdziai, Gireliai, Jagélava, Juljanava, Kuigaliai, Liepkalniai, Martyniskiai, Milasiskiai,
Mimaliai, Naujasodis, Normainiai I, Paduobiai, Palankesiai, Pamelnytél¢, Pédziai, Skrynés, Svalkeniai, Terespolis,
Varpénai, Zeimiy gst., Zieveliskiai ja Zeimiy miestelis kaimas,

Kaisiadorys rajono savivaldybé: Palomenés ja Pravieniskiy senifinija sekd Rumsiskiy senifinijan se osa, joka

sijaitsee tien N. A1 pohjoispuolella,

Kaunas rajono savivaldybé: Vandziogalos, Lapiy, Karmélavos ja Neveroniy senitinija,

Kédainiai rajono savivaldybé: Pelédnagiy seniinija,

Sal¢ininkai rajono savivaldybé: Baltosios Vokés, Pabarés, Dainavos ja Kalesninky senitinija,
Varéna rajono savivaldybé: Valkininky, Jakény, Matuizy, Varénos ja Vydeniy senitinija,
Jonava miesto savivaldybg,

Ignalina rajono savivaldybe,

Kupiskis rajono savivaldybe,

Moletai rajono savivaldybe,

Rokiskis rajono savivaldybé,

Svencionys rajono savivaldybé,

Trakai rajono savivaldybg,
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— Utena rajono savivaldybe,
— Zarasai rajono savivaldybeé,

— Visaginas savivaldybe.

4. Puola
Seuraavat Puolan alueet:
Podlaskien voivodikunnassa (podlaskie wojewddztwo):
— Grddek ja Michalowo gminy Bialystokin piirikunnassa (powiat bialostocki),
— Krynki, KuZnica, Sokétka ja Szudzialowo gminy Sokétkan piirikunnassa (powiat sokolski).
IV OSA
Italia
Seuraavat Italian alueet:

Kaikki Sardinian alueet.”



	KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (EU) 2015/2433, annettu 18 päivänä joulukuuta 2015, eläinten terveyttä koskevista toimenpiteistä afrikkalaisen sikaruton torjumiseksi eräissä jäsenvaltioissa annetun täytäntöönpanopäätöksen 2014/709/EU muuttamisesta (tiedoksiannettu numerolla C(2015) 9168) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

